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Judges 6:18

Hebrew

צֵאתִי֙ אֶת י וְהֹֽ י אֵלֶ֔ שׁ מִזֶּה֙ עַד בֹּאִ֣ א תָמֻ֤ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאַל נָ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the
object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 י לְפָנֶ֑י י וְהִנַּחְתִּ֖ -pluginמִנְחָתִ֔
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigפָנִים

hebrew

Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -ים), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity
or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or have multiple aspects.  ד שׁוּבֶֽ ב עַ֥ י אֵשֵׁ֖ ר אָנֹכִ֥ וַיֹּאמַ֕

ESV Please do not depart from here until I come to you and bring out my present and set it before you.“ And he said, “I will stay till you return.”
NIV Please do not go away until I come back and bring my offering and set it before you.“ And the LORD said, “I will wait until you return.”
NLT Don't go away until I come back and bring my offering to you.“ He answered, “I will stay here until you return.”
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LXX

μὴ κινηθῇς ἐντεῦθεν ἕως τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ ἐλθεῖν με πρὸςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes
the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, s… σέ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οἴσω τὴνplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ θυσίαν μου καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” θήσω ἐνώπιόν σου καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν ἐγώ εἰμιplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word
for was, e.g. καθήσομαι ἕως τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ ἐπιστρέψαι σε
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KJV Depart not hence, I pray thee, until I come unto thee, and bring forth my present, and set it before thee. And he said, I will tarry until thou come
again.
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